Oversigter over centrale bidrag til videngrundlaget for fag og
fagomrader i leereruddannelsen

| det fglgende praesenteres en skabelon til litteraturoversigter, der angiver centrale
bidrag til videngrundlaget for fag og fagomrader i laereruddannelsen.

Skabelonen er udarbejdet pa baggrund af input fra savel de nationale faggrupper
som LLN og med afszet i en tvaerlaesning af de eksisterende litteraturlister. Med
skabelonen laegges der op til en feelles tilgang til arbejdet med oversigter, som
naturligt tager afsaet i de eksisterende litteraturlister, men samtidig kan medfgre
vaesentlige aendringer og justeringer. De opdaterede oversigter udarbejdes af de
nationale faggrupper for de enkelte fag og fagomrader i leereruddannelsen.
Oversigterne kan for nogle fags vedkommende udarbejdes helt eller delvist i
faellesskab med besleegtede fag (fx natur- og sprogfag), mens der inden for andre
fagomrader i stedet kan finde en opdeling sted (fx laererens grundfaglighed).

Oversigterne omfatter de tekster, som de nationale faggrupper i samarbejde med
tilknyttede forskere vurderer som centrale bidrag til videngrundlaget for det
pageldende fag/fagomrade i leereruddannelsen. Oversigterne henvender sig
primeaert til studerende og undervisere i leereruddannelsen og sigter mod at give
indblik i centrale dele af faget/fagomradets videngrundlag. Oversigterne er
vejledende; de angiver tekster, som studerende kan forvente at mgde i
undervisningen eller selv kan ops@ge, og de kan fungere som inspiration for
undervisere i planlaegningen af undervisningen, men der er ikke tale om
pensumlister. Oversigterne er dynamiske, og det anbefales derfor, at de Ipbende
revurderes for at sikre et opdateret videngrundlag. Et opdateret videngrundlag
udelukker ikke ‘ldre’ tekster — der peges pa de tekster, der skgnnes centrale for
faget/fagomradet uanset udgivelsestidspunkt.

Oversigterne kan indeholde forskellige typer tekster, fx forskningsartikler, faglige
artikler, grundbgger, evalueringer og udredninger. Herudover kan oversigterne
angive andre centrale ressourcer, som kan kvalificere studieprocessen, eksempelvis
nationale og internationale videncentre og relevante tidsskrifter. Teksterne er



fortrinsvis pa dansk eller andre nordiske sprog, men kan ogsa vaere pa engelsk (eller
tysk/fransk).

Skabelonen for oversigterne tager udgangspunkt i, at de nationale faggrupper
udpeger et antal centrale faglige omrader, som de peger pa centrale tekster
indenfor. Der angives desuden 3-5 faglige nggleord for hvert fagligt omrade.
Teksterne listes i henhold til almene standarder for referencehandtering — gerne
med et link, hvis der findes en open access-udgave af den pagaldende tekst. Fgrst i
skabelonen er der mulighed for, at de nationale faggrupper i en kort laesevejledning
redegor for udvaelgelseskriterier eller andre vaesentlige overvejelser. Herefter fglger
de faglige omrader, hvorefter der er plads til at angive tekster, der er relevante for
faget/fagomradet inden for de fire nationalt fastsatte tvaergaende indsatsomrader.
Sidst i skabelonen er der mulighed for at angive gvrige vidensressourcer, der gar pa
tveers af de faglige omrader og ikke har form af enkelte tekster.

Ud over at fungere som organiserende princip i udarbejdelsen af oversigten kan
udpegningen af centrale faglige omrader vaere et redskab til at fglge den faglige
udvikling inden for faget/fagomradet. Her og nu er skabelonens primaere funktion at
fungere som afsat for udarbejdelse af opdaterede oversigter for de enkelte fag og
fagomrader. Pa laengere sigt kunne oversigterne samtidig fungere som
udgangspunkt for en Igbende faglig diskussion internt i fag og fagomrader i et blog-
lignende forum, hvor underviserne i fagene/fagomraderne Ilgbende kan udveksle
erfaringer med tekster, mader at anvende tekster pa og komme med nye
tekstforslag. Et sddant blog-lignende forum ville understgtte den Igbende faglige
dialog om udvikling af videngrundlaget og desuden fungere som et veerdifuldt afsaet
for den naeste opdatering af oversigterne — og som grundlag for identificering af
behov for at iveerkseette af nye forsknings- og udviklingsinitiativer.



Skabelon:
Oversigt over centrale bidrag til videngrundlaget for fag/fagomrade FRANSK

Faglige udveelgelseskriterier

Denne litteraturoversigt i franskfaget i laereruddannelsen er en oversigt over tekster, som understgtter
de sprog-, kultur-, lzerings- og dannelsessyn, som fagets faglighed og fagdidaktik er bygget op omkring.
Teksterne er valgt ud fra deres relevans for studerendes sprog- og kulturtilegnelse i et flersproget og et
flerkulturelt perspektiv. Teksterne sigter mod bade at deekke en forskningsbaseret viden om
fremmedsprogstilegnelse samt en forsknings- og praksisbaseret viden om fremmedsprogsundervisning.

En kommende sproglaerer skal blive i stand til at planlaegge, malsaette, gennemfgre og evaluere en
undervisning, der tilgodeser savel den sproglige som den kulturelle dimension i faget. Franskelever skal
have mulighed for at udvikle savel sprogets form- som indholdsside i deres leeringsforlgb i grundskolen.

Grundlaeggende viden for en kommende sproglzerer er sdledes, at undervisningen skal sigte mod, at
elever far mulighed for at modtage input, producere output og indga i interaktion med andre
sprogbrugere lokalt og internationalt i et frankofont perspektiv. Det er desuden en forudsatning for
elevers udvikling af sproglig praecision og korrekthed, at der saettes eksplicit fokus pa sprogets formside
men altid i kontekst. Undervisning i fagets kulturdimension, kommunikative aspekter, ordforrad og
grammatik skal saledes altid forega i sammenhaeng. Af sasmme grund er den kommunikativt-funktionelle
tilgang valgt som didaktisk omdrejningspunkt i relation til de valgte tekster.

Fagligt omrade 1 Kommunikative Brodersen, Dorthea & Kirsten Gibson (1982)
undervisningsaktivi Kommunikationsstrategier i

Mundtlige og teter med fokus pa folkeskolen. Sprogleereren, 7

skriftlige elevernes tilegnelse | Cummins, J. (2000). Language, power and pedagogy.

kompetencer samt af mundtlige og Bilingual children in the crossfire. Clevedon: Multilingual

kommunikationsproc | skriftlige Matters.

esser kompetencer med | Cummins, J. (2003). Reading and the Bilingual Student:
et Fact and Fiction. | G. Garcia (red.) English Learnier:
anvendelsesperspe | Reaching the Highest Level of English Literacy. Newark,
ktiv for gje DE: International Reading Association

Daugaard, Line Mgller (2015): Dictogloss,
sprogleeringsstrategier og sprogleereridentiteter. | Helle
Pia Laursen (red.), Statusrapport 8. Tegn pa sprog —
tosprogede bgrn laerer at laese og skrive, pp. 32-38.
Hedevang, L. (2007). Nar franske lyde spaender ben for
ordgenkendelsen. Fransk Nyt nr. 252: 31-36.

Jensen, O.K. (1995). Den franske ortografi. Kgbenhavn:
Museum Tusculanum.

Jensen, N. H. (1999). Fransk fonetik. Kgbenhavn:
Gyldendal

Jensen, 0.K. & Thorsen, 0.M. (2005). Fransk fonetik og
fonologi. Kgbenhavns Universitet




Jervelund, A. A. (2007). Sddan staver vi — om ortografi og

stavefejl. Danmark: Dansklaererforeningens Forlag A/S.

Lightbown, P. M. & Spada. (1993). How languages are

learned. Oxford: Oxford University Press.

Lund, K. (2015). "Fokus pa sprog”. | Gregersen, A. S. (red.)

Sprogfag i forandring — Paedagogik og Praksis.

Samfundslitteratur, pp. 87-127.

Lund, K. (1999). Er kommunikativ undervisning
kommunikativ? Sprogforum 14 og Sprogforum 49-50
(2010), pp. 43-52.

Martinez, P. (2012) (opr. 1996). La didactique des langues

étrangeres. Paris. Puf.

Moirand, S. (1982). Enseigner a communiquer en langue

étrangere. Paris : Hachette.

Stenius Staehr, L. (2015). "Ordforradstilegnelse —

fundamentet for kommunikativ kompetence”. |

Gregersen, A. S. (red.) Sprogfag i forandring — Paedagogik

og Praksis. Samfundslitteratur, pp. 169-200.

Wolf, Gabriele (2014). Pa opdagelse i elevernes sproglige

repertoirer — pa vej mod en heteroglossisk

fremmedsprogsundervisning? Sprogforum 59, 87-94.

Wolff, D. (2000). “Some reflections on the importance of

writing in foreign language learning” in Plag, |. & Schneider,

K.P. (eds). Language Use, Language Acquisition and

Language History. Wissenschaftlicher Verlag Trier, pp. 213-

226.

Fagligt omrade 2

Sproglig
opmarksomhed og
fokus-pa-form

Udvikling af bgrns
sproglige
opmaerksomhed
danner grundlaget
for sprogleering.
Undervisning i
sprogfag fokuserer
pa elevernes
tilegnelse af savel
fluency som
accuracy.

Canale, M. (1983). “From communicative competence to
communicative language pedagogy” in Richards, J.C. &
Schmidt, R.W. (eds). Language and Communication.
Longman, pp. 2-27.
Haastrup, K. og Svendsen Pedersen, M. (1998). Input-
output-interaktion. Sprogforum 10, pp. 7-13.
Haastrup, K. (2004). Focus on form med afsaet i
nordamerikansk forskning. Sprogforum 30, pp. 6-14.
Moore, D. (2014). Sproglig opmarksomhed — en tilgang til
at styrke sproglaering fra den tidlige barndom. Sprogforum
58, pp. 41-48.
Moore, D. (2014).
Eduquer au langage pour mieux apprendre les langues des
le plus jeune age.
http://www.unipress.dk/media/3546132/sprogforum 58
d_moore3.pdf
Svendsen Pedersen, M. (2015). “Taskbaseret
kommunikativ sprogundervisning”. | Gregersen, A.S. (red.)
Sprogfag i forandring. Samfundslitteratur ( 2. udgave), pp.
227-246.



http://www.unipress.dk/media/3546132/sprogforum_58_d_moore3.pdf
http://www.unipress.dk/media/3546132/sprogforum_58_d_moore3.pdf

Fagligt omrade 3

Kulturforstaelse

Kulturforstaelse er
et altfavnende
kulturbegreb i
sprogfagene.
Interkulturel
forstaelse/kompete
nce anvendes som
udtryk for det at
veere i stand til at
omgas
mangfoldigheden
af synsvinkler og
perspektiver i eget
og andre samfund:
sproglig og kulturel
viden, faerdigheder
og holdninger.

Byram, M. (1997). Teaching and Assessing Intercultural

Communicative Competence. Clevedon:

Multilingual Matters.

Byram, M. (2008). From Foreign Language Education to

Education for Intercultural Citizenship Essays and

Reflections. Multilingual Matters.

Hauge Jensen, N. (2007). La “languaculture” des éléves —
développée dans les themes.
http://gerflint.fr/Base/Paysscandinaves2/nina.pdf

Hauge Jensen, N. (2014). Sprogportreetter kan fortzelle,

hvad elever ved og taenker om sprog. Sproglaereren, 3, pp.

29-31.

Lindschouw, J. (2015): “L’acquisition de compétences

inter- et multiculturelles”. Synergies Pays Scandinaves 9,

pp. 111-126.

Gregersen, A.S. (2007). Kulturundervisning i et

transnationalt perspektiv. Sprogforum, 41: 43-46.

Gregersen, A.S. (2009). La dimension culturelle dans

I’enseignement de frangais a folkeskolen, I'école publique

danoise. Synergies Pays Scandinaves, 4: 35-42.

Gregersen, A.S. (2015). “Den kulturelle dimension i

sprogfagene — kulturundervisning i et transnationalt

perspektiv”. | A.S. Gregersen (red.), Sprogfag i forandring—
paedagogik og praksis. 2. udg. Frederiksberg:

Samfundslitteratur: 55-85.

Jensen, |. (2013). Grundbog i kulturforstdelse. 2. udg.

Frederiksberg: Samfundslitteratur.

Risager, K. (2000). Laererens interkulturelle kompetence.

Sprogforum, 18: 14-20.

Risager, K. (2003). Det nationale dilemma i sprog- og

kulturpaedagogikken. Akademisk Forlag.

Risager, K. (2012). Verdensborgeren i sprog- og

kulturpaedagogikken. Sprogforum, 55: 14-20.

Risager, K. (2014). Om at analysere kultur i leeremidler.

Sprogforum, 59: 78-86.

Risager, K. (2016). Sprogfagene: Adgang til viden om

verden. Sprogforum, 62: 21-27.

Zarate, G., Levy, D. & Kramsch, C. (2008).

Précis du plurilinguisme et du pluriculturalisme. Editions
des archives contemporaines.

Fagligt omrade 4

Elevers
leeringsprocesser og
evaluering for laering

Der saettes fokus pa
undervisningsaktivi
teter, der fremmer
elevernes mulighed
for lzering.
Evaluering som
leering refererer til

Allerup, P., Jansen M. og Weng P. ( 2011). Evaluering i
skolen — baggrund, praksis, teori. Dafolo.

Dobson, S. (2012). ”Evaluering for laering”.

Sprogleereren,3, pp. 14-17

Lund, K. (2015). “Fokus pa sproglzaering og psedagogiske
implikationer for undervisningen”. | Gregersen, A. S.



http://gerflint.fr/Base/Paysscandinaves2/nina.pdf

leerers og elevers
metaforstaelse for
evaluering for
leering. Evaluering
for leering fokuserer
pa elevernes
leeringsmuligheder.

(red.) Sprogfag i forandring — Paedagogik og Praksis.
Samfundslitteratur, pp. 129-168.

Lindschouw, J. (under udgivelse). Le feed-back entre
pairs, points de focalisation et opinions. 40 ans de
Pratiques.

Maslo, E. (2015). Subjektive mal som drivkraft for sprog
og leering. Sprogforum 61, pp. 64-72.

Stenius Staehr, L. (2011). De nationale test — positiv eller
negativ washback pa undervisningen? Sprogforum 52,
pp. 19-26.

Fagligt omrade 5

Fagdidaktik
(herunder
laeremiddelanalyse)

Leererens
fagdidaktiske valg
er en central
medskaber af
klassekulturen i en
klasse. Kramsch
taler om at skabe
'det tredje rum’
som udtryk for det
sted, hvor den
sproglige og
kulturelle
mangfoldighed ses
som en ressource
(ogsa A. Holmen)

Andersen, H.L, S. Fernandez, D. Fristrupog B. Henriksen

(red.) (2015). Fagdidaktik i sprogfag.Fredriksberg.
Frydenlund

Jensen, N. H. (2013). Hvad skal vi med fransk i skolen? Liv i

skolen. Arg. 15, nr.2,pp. 52-56

Gregersen, A. S. (red.) (2017). Tidlig sprogstart i skolen.

Frederiksberg: Samfundslitteratur

Gregersen, A. S. (red.)( 2015). Sprogfag i forandring.

Samfundslitteratur (2. udgave).

Holmen, A. (2015). "Sproglig diversitet blandt eleverne i
grundskolen — fra problem til potentiale”. | Gregersen,
A.S. (red.) Sprogfag i forandring — Peedagogik og
Praksis. Samfundslitteratur, pp. 23-54.

Lebreton, M. (2015). La didactique des langues et ses
multiples facettes. Riveneuve éditions.

Martinez, P. (2011). La didactique des langues étrangeres.

Presses Universitaires de France. (1. udgave 1996).

Meyer, B. (2014). Sprogundervisning med iPads lige ved
handen. Sproglaereren 59, pp. 42-50

Risager, K. (2014). Om at analysere kultur i leremidler.
Sprogforum 59, pp. 78-86.

Risager, K.(2018). Representations of the World in
Language textbooks. Bristol: Multilingual Matters.

Secher Schmidt, M. (red.) (2011). Klasseledelse og fag —

at skabe klassekultur gennem fagdidaktiske valg. Dafolo.

Fagligt omrade 6

Tidligere sprogstart

Forskning og
praksiserfaringer i
den tidligere
sprogstart viser, at
elever generelt er
glade og
motiverede for at
mgde franskfaget
tidligere i deres
skoleforlgb.
Undervisningserfari
nger papeger
ngdvendigheden af

Daryai-Hansen, P., Gregersen, A. S., Revier, R. L. og
Sggaard, K. (2015). "Tidligere sprogstart:
Forskningsanbefalinger og paedagogiske veje at ga
Gregersen, A. S. (red.) Sprogfag i forandring — paedagogik
og praksis. Samfundslitteratur (2. udgave), pp. 247-284
Daryai-Hansen, P. og Gregersen, A.S. (2015).
Forskningsbaseret og leeringsmalstyret undervisning i den
tidligere sprogstart. Sprogleereren 2, pp. 8-12.
Daryai-Hansen, P. Gregersen, A. S., S¢gaard, K (2014).
Tidligere sprogstart: begrundelser og praksisanbefalinger.
Sprogforum 58, pp. 19-25.

Daryai-Hansen, P. Gregersen, A.G., Lundh, S. D. (2014).
Tidlig fransk og tysk. Sprogforum 58, pp. 60-67.

4 I




en meget
veltilrettelagt og
didaktisk fokuseret
planlaegning, hvis
undervisningen skal
give gode
muligheder for
elevernes sproglige
og kulturelle
leering.

Gregersen, A. S. (2017). ” Flersproget og flerkulturel
didaktik, interkulturel undervisning og lering”. | A.S.
Gregersen (red.), Tidlig sprogstart i skolen. Frederiksberg:
Samfundslitteratur: pp. 55-85.

Gregersen, A. S. og J. Ringon (2017). L’enseignement
précoce du FLE dans un contexte plurilinguistique et
pluriculturel. FranskNyt, 274 :pp. 32-35.

Jacobsen, S. K. og Olsen, M. (2015).
”"Kompetenceomrader i sprogfagene — engelskfaget i et
didaktisk perspektiv”. | Gregersen, A. S. (red.) Sprogfag i
forandring — paedagogik og praksis. Samfundslitteratur (2.
udgave), pp. 285-330.

Jensen, I. (2013). Grundbog i kulturforstgelse. 2. udg.
Frederiksberg: Samfundslitteratur.

Kirkebaek. M. J. og Lund. K ( 2014). Syv myter om
begyndersprog, Sprogforum 58, pp. 12-18.

Litteratur om tvaergaende indsatsomrader med relevans for faget/fagomradet:

It og medier

Hansen, T. |. og Bundsgaard, J. (2013).
Kvaliteter ved digitale leeremidler og ved
paedagogiske praksisser med digitale
laeremidler: forskningsbaseret bidrag til
anbefalinger, pejlermaerker og kriterier i
forbindelse med udmgntning af midler til
indkgb af digitale leeremidler. Ministeriet
for Bgrn og Undervisning.

Innovation og entreprengrskab

Hansen, T. I. og Bundsgaard, J. (2011).
Innovationscirklen —en model for
brugerdreven innovation. Cursiv. IT-
didaktisk design, 8. Aarhus Universitet, pp.
35-58.

Faglig laesning

Mulvad, R. (2015).

Sprog i skole.

Laeseudviklende undervisning i alle fag.
Akademisk Forlag. (2. udgave)

Inklusion og differentieret undervisning

Laursen, H. P. (2010).

Dansk som andetsprog — paedagogiske og
didaktiske perspektiver.
Dansklaererforeningen.



http://pure.au.dk/portal/en/persons/jeppe-bundsgaard(4a1b113e-a953-4404-afd0-5ed58703e8b1)/publications/kvaliteter-ved-digitale-laeremidler-og-ved-paedagogiske-praksisser-med-digitale-laeremidler(0646735a-8e97-4628-a081-ac8502cdf3ac).html
http://pure.au.dk/portal/en/persons/jeppe-bundsgaard(4a1b113e-a953-4404-afd0-5ed58703e8b1)/publications/kvaliteter-ved-digitale-laeremidler-og-ved-paedagogiske-praksisser-med-digitale-laeremidler(0646735a-8e97-4628-a081-ac8502cdf3ac).html
http://pure.au.dk/portal/en/persons/jeppe-bundsgaard(4a1b113e-a953-4404-afd0-5ed58703e8b1)/publications/kvaliteter-ved-digitale-laeremidler-og-ved-paedagogiske-praksisser-med-digitale-laeremidler(0646735a-8e97-4628-a081-ac8502cdf3ac).html
http://pure.au.dk/portal/en/persons/jeppe-bundsgaard(4a1b113e-a953-4404-afd0-5ed58703e8b1)/publications/kvaliteter-ved-digitale-laeremidler-og-ved-paedagogiske-praksisser-med-digitale-laeremidler(0646735a-8e97-4628-a081-ac8502cdf3ac).html
http://pure.au.dk/portal/en/persons/jeppe-bundsgaard(4a1b113e-a953-4404-afd0-5ed58703e8b1)/publications/kvaliteter-ved-digitale-laeremidler-og-ved-paedagogiske-praksisser-med-digitale-laeremidler(0646735a-8e97-4628-a081-ac8502cdf3ac).html
http://pure.au.dk/portal/en/persons/jeppe-bundsgaard(4a1b113e-a953-4404-afd0-5ed58703e8b1)/publications/kvaliteter-ved-digitale-laeremidler-og-ved-paedagogiske-praksisser-med-digitale-laeremidler(0646735a-8e97-4628-a081-ac8502cdf3ac).html

| |

@vrige vidensressourcer
(her angives gvrige vidensressourcer, som kan understgtte den Igbende studieproces — videncentre,
relevante tidsskrifter, webantologier etc)

Sprogforum. Tidsskrift for sprog- og kulturpaedagogik. Arhus: Arhus Universitetsforlag.
http://www.unipress.dk/tidsskrifter/sprogforum/

Sprogleereren. Meddelelsesblad for Sproglaererforeningen.
http://www.sproglaererforeningen.dk/cms/index.php?page=bladet

Fransk Nyt. Fransklzeererforeningens medlemsblad.
http://fransklaererforeningen.weebly.com/fransknyt.html

Synergies Pays Scandinaves. Revue du Gerflint
http://gerflint.fr/synergies-pays-scandinaves

Le francgais dans le monde. Tidsskrift for: FIPF - Fédération Internationale des Professeurs de Francais.
http://www.fiplv.org/

Pratiques linguistique — littérature - didactique
http://www.pratiques-cresef.com/

L’institut Frangais au Danemark
www.fransksprog.dk

Centre:

ECML — European Center for Modern Languages er et feelleseuropaeisk netvaerk, hvor landene udveksler
viden og erfaringer inden for sprogundervisning. Centeret hgrer under Europaradet og har eksisteret
siden 1994. Danmark er medlemsstat nummer 32 og medlem fra 2013. www.ecml.at

INFODOK — Informations- og dokumentationscenter for fremmedsprogspaedagogik. AU Library, Campus
Emdrup (DPB). http://library.au.dk/betjeningssteder/campus-emdrup-dpb/infodokvelkommen/

Bilag 1: Redeggrelse for videngrundlag som kriterium for institutionsakkreditering

Definition af uddannelsernes videngrundlag som ét af fem kriterier for institutionsakkreditering
(Danmarks Akkrediteringsinstitut 2013:11):


http://www.unipress.dk/tidsskrifter/sprogforum/
http://www.sproglaererforeningen.dk/cms/index.php?page=bladet
http://fransklaererforeningen.weebly.com/fransknyt.html
http://gerflint.fr/synergies-pays-scandinaves
http://www.fiplv.org/
http://www.pratiques-cresef.com/
http://www.fransksprog.dk/
http://www.ecml.at/
http://library.au.dk/betjeningssteder/campus-emdrup-dpb/infodokvelkommen/

4.3. Kriterium III. Uddannelsernes videngrundlag

Institutionen har en praksis, som sikrer, at uddannelser og undervis-
ning til stadighed baserer sig pa et videngrundlag, der svarer til ud-
dannelser af den givne type pa det givne niveau og giver et solidt
erundlag for opnaelse af uddannelsernes mal

Uddybning:

Videngrundlag omfatter institutionens strategiske og praktiske arbejde
med at sikre, at relevant og opdateret viden laegges til grund for ud-

dannelserne og inddrages aktivt i den lesbende undervisning. Instituti-
onen skal sikre:

e atuddannelserne er tilknyttet relevante faglige miljeer og lebende
baserer sig pa ny viden, som er relevant for uddannelser af den giv-
ne type pa det givne niveau, og som er tilvejebragt i henhold til lov-
givningens bestemmelser om uddannelsernes videngrundlag,

e atundervisernes faglige kvalifikationer er opdaterede og lgbende
udvikles,

* atunderviserne deltager i eller har aktiv kontakt med relevante
forskningsmiljeer, udviklingsmiljger eller beskaftigelsesomrader,
jf. uddannelsernes lovbestemte videngrundlag, og lebende inddra-
ger viden og erfaringer herfra i undervisningen,

e at de studerende har kontakt til det relevante videngrundlag, fx
gennem inddragelse i aktiviteter relateret hertil.

Danmarks Akkrediteringsinstitution (2013): Vejledning til institutionsakkreditering
(http://akkr.dk/wp-content/uploads/akkr/130701-Vejledning-om-institutionsakkreditering-endelig.pdf)
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